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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Hlavným cieľom dopravnej politiky EÚ je vybudovať vnútorný trh s dopravou, ktorý by 
prispieval k vysokej miere konkurencieschopnosti a harmonickému, vyváženému 
a udržateľnému rozvoju hospodárskych činností.

Hospodárska súťaž medzi železničnými podnikmi je ohrozená protekcionistickým správaním 
niektorých konsolidovaných prevádzkovateľov a zosúladeným postupom železničnej 
infraštruktúry v oblasti riadenia. Noví prevádzkovatelia, ktorí chcú vstúpiť na trh, sú 
vystavení diskriminačnému zaobchádzaniu, pokiaľ ide o prístup k železničnej infraštruktúre 
a službám, ktoré sú často vlastníctvom samotných etablovaných spoločností, ktoré ich riadia.

Od roku 2000 sa uvedené zásady konkurencieschopnosti a harmonického, vyváženého 
a udržateľného hospodárskeho rozvoja postupne stali skutočnosťou, čo pomohlo prijatiu troch 
po sebe nasledujúcich balíkov legislatívnych aktov EÚ. Celkový podiel železničnej dopravy 
bol však aj naďalej ostal nízky, čiastočne z dôvodu otázky primeranosti mnohých presunov 
mestskou dopravou na krátku vzdialenosť, ale aj z dôvodu prekážok vstupu na trh, ktoré 
sťažujú hospodársku súťaž a inováciu.

V roku 2012 sa niektoré časti tohto právneho predpisu zjednodušili, skonsolidovali a posilnili 
smernicou 2012/34/EÚ, ktorou sa zriaďuje jednotný európsky železničný priestor, ktorá 
posilnila existujúce ustanovenia týkajúce sa konkurencieschopnosti, regulačného dohľadu 
a finančnej architektúry odvetvia železničnej dopravy.

Odhaduje sa, že na 90 % osobnej dopravy sa vzťahujú povinnosti vyplývajúce zo služieb vo 
verejnom záujme, čo správnym orgánom dáva široké možnosti na realizáciu zmlúv o službách 
vo verejnom záujme alebo priameho zadávania. Povinné postupy verejnej súťaže v prípade 
zmlúv o službách vo verejnom záujme majú za cieľ zintenzívniť konkurenčný tlak na trhoch 
vnútroštátnej železničnej dopravy na účely zvýšenia kvantity a zlepšenia kvality služieb 
osobnej dopravy.

Otvorenie trhov vnútroštátnej železničnej dopravy cezhraničnej hospodárskej súťaži 
predstavuje dôležitý krok k dosiahnutiu integrovaného európskeho železničného priestoru. 
Štvrtý železničný balík prehlbuje platné právne predpisy Európskej únie v oblasti prístupu na 
železničný trh, ktorým chce Komisia odstrániť prekážky spravodlivej hospodárskej súťaže. 

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre regionálny rozvoj vyzýva Výbor pre dopravu a cestovný ruch, aby ako gestorský 
výbor zaradil do svojej správy tieto pozmeňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) V záujme zaistenia zdravého 
financovania na účely splnenia cieľov 
plánov verejnej dopravy príslušné orgány 
musia navrhnúť záväzky vyplývajúce zo 
služby vo verejnom záujme na dosiahnutie 
cieľov verejnej dopravy nákladovo 
efektívnym spôsobom s prihliadnutím na 
úhrady čistého finančného vplyvu týchto 
záväzkov a musia zabezpečiť dlhodobú 
finančnú udržateľnosť verejnej dopravy 
poskytovanej v rámci zmlúv o službách vo 
verejnom záujme.

(5) Na účinné splnenie cieľov plánov 
verejnej dopravy príslušné orgány musia 
navrhnúť záväzky vyplývajúce zo služby 
vo verejnom záujme s prihliadnutím na 
úhrady čistého finančného vplyvu týchto 
záväzkov a musia zabezpečiť dlhodobú 
finančnú udržateľnosť verejnej dopravy 
poskytovanej v rámci zmlúv o službách vo 
verejnom záujme.

Or. es

Odôvodnenie

Text bol preformulovaný v záujme jeho lepšieho pochopenia.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) V článku 2 sa písmeno c) nahrádza 
takto:

vypúšťa sa

c) ,príslušný miestny orgán‘  je každý 
príslušný orgán, ktorého právomoci nie sú 
celoštátneho rozsahu a ktorý pokrýva 
potreby v oblasti dopravy v mestskej 
aglomerácii alebo obci;“

Or. es

Odôvodnenie

Definícia pojmu „príslušný miestny orgán“ v platnom nariadení je uspokojivá. Doplnenie, 
ktoré navrhla Komisia, môže byť mätúce, ak sa predtým nedefinuje, čo možno považovať za 
„mestskú aglomeráciu “ alebo „obec“.
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Pozmeňujúci návrh 3

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) V článku 2 sa písmeno e) dopĺňa takto: vypúšťa sa
„Z rozsahu záväzkov vyplývajúcich zo 
služby vo verejnom záujme sa vylučujú 
všetky služby vo verejnom záujme v 
doprave, ktoré prekračujú rámec 
nevyhnutný na dosiahnutie sieťových 
účinkov na miestnej, regionálnej alebo 
nižšej ako celoštátnej úrovni.“

Or. es

Odôvodnenie

Definícia pojmu „záväzky vyplývajúce zo služby vo verejnom záujme“ v platnom nariadení je 
dostatočne zrozumiteľná. Nie je jasné, čo sa má chápať pod pojmom „sieťové účinky“.

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh nariadenia
Článok 1 – pododsek 1 – bod 2
Nariadenie (ES) č. 1370/2007
Článok 2 a – odsek 4 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) dosahujú ciele plánu verejnej dopravy 
nákladovo najefektívnejším spôsobom;

a) dosahujú ciele plánu verejnej dopravy 
nákladovo najúčinnejším spôsobom;

Or. es

Odôvodnenie

V prípade zmlúv zo záväzkov vyplývajúcich v služby vo verejnom záujme nie je možné z 
dôvodu definície dosahovať zisk. Dosiahnutie cieľov plánu verejnej dopravy sa preto musí 
vyhodnotiť podľa širších kritérií.
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Pozmeňujúci návrh 5

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 4 – písmeno a
Nariadenie (ES) č. 1370/2007
Článok 5 – odsek 4 – písmeno a)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) ak sa ich priemerná ročná hodnota 
odhaduje na: menej ako 1 000 000 EUR 
alebo menej ako 5 000 000 EUR v prípade 
zmluvy o službách vo verejnom záujme 
vrátane verejnej železničnej dopravy alebo

a) ak sa ich priemerná ročná hodnota 
odhaduje na: menej ako 1 000 000 EUR 
alebo menej ako 5 000 000 EUR v prípade 
zmluvy zahŕňajúcej verejnú železničnú 
dopravu alebo

Or. es

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh nariadenia
Článok 1 – odsek 1 – bod 4 – písmeno a
Nariadenie (ES) č. 1370/2007
Článok 5 – odsek 4 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

ak sa týkajú poskytovania služieb vo 
verejnom záujme v osobnej doprave v 
rozsahu menšom ako 300 000 kilometrov 
ročne alebo menej ako 150 000 kilometrov 
ročne v prípade zmluvy o službách vo 
verejnom záujme vrátane verejnej 
železničnej dopravy.

ak sa týkajú poskytovania služieb vo 
verejnom záujme v osobnej doprave v 
rozsahu menšom ako 300 000 kilometrov 
ročne alebo menej ako 
1 500 000 kilometrov ročne v prípade 
zmluvy zahŕňajúcej verejnú železničnú 
dopravu.

Or. es

Odôvodnenie

Počet 150 000 kilometrov v súvislosti s počtom 300 000 nezodpovedá písmenu a). Tento počet 
sa musí zmeniť na 1 500 000 kilometrov v prípade zmlúv, ktoré zahŕňajú železničnú dopravu.


